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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Stanovy Evropské multidisciplindrni observatofe mofského dna a vodniho sloupce - konsorcia
evropské vyzkumné infrastruktury (EMSO ERIC)

(2016/C 363/01)

PREAMBULE

Irsko,

Reckd republika,

Spanélské kralovstvi,

Francouzskd republika,

Ttalskd republika,

Portugalskd republika

Rumunsko

Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska,
déle jen ,¢lenové®,

VZHLEDEM K TOMU, ZE si ¢lenové pieji koordinovat dlouhodobé sledovéani procest v Zivotnim prostfedi pomoci distri-
buované vyzkumné infrastruktury v evropském rozsahu, kterou tvoii ocednské observatote a platformy schopné samo-
statné shromazdovat a pfendSet Gidaje a kterd se bude nazyvat Evropskd multidisciplindrni observatof mofského dna
a vodniho sloupce (EMSO);

VZHLEDEM K TOMU, ZE cilem ¢lenti je podpofit vyzkum o vzdjemném ovliviiovani geosféry, biosféry a hydrosféry;

VZHLEDEM K TOMU, ZE cilem ¢lenti je pfispivat k porozuméni sloZitému vzdjemnému pusobeni mezi hydrosférou,
biosférou a geosférou a tomu, jak tyto slozky souvisi se zménou klimatu, dynamikou motskych ekosystémti a geologic-
kymi ohroZenimi;

BEROUCE V UVAHU, ZE ¢lenové usiluji o podnécovéni a zlepSeni védecké excelence v mezioborovych tématech vcetné:
— ptirodnich a antropogennich zmén,

— vzdjemnych pisobeni mezi ekosystémovymi sluzbami, biologickou rozmanitosti, biochemii, fyzikou a zménou
klimatu,

— dopadi niceni pfirodnich stanovist a znecisténi na ekosystémy a jejich sluzby,
— dopadi prizkumu a tézby energetickych zdroji, nerostd a odchytu zivych zdroja,

— schopnosti véasného varovani pfed geologickym ohrozenim pii zemétieseni, tsunami, tniku plynohydratu, nestabi-
lité a sesuvu svahu,

— poskytovani védeckych vysledki na podporu rozvoje a provddéni moiské a ndmotni politiky EU ziicastnénym stra-
ndm a tvarcim politiky a

— podporovani rozvoje novych technologii a inovaci pro pozorovini ocednti a opatieni v oblasti zmirfiovani zmény
klimatu;
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ZDURAZNUJICE zévazek ¢lent k Listiné zdkladnich prav Evropské unie vyhldsené Evropskym parlamentem, Radou
a Evropskou komisi v Nice v prosinci 2000 a k evropskym a vnitrostdtnim pravnim pfedpisim o ochrané ddajd;

VZHLEDEM K TOMU, ZE ¢lenové Zadaji Evropskou komisi, aby podle nafizeni Rady (ES) ¢. 723/2009 ze dne 25. cervna
2009 zfidila EMSO jako pravni subjekt konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) (dile jen ,konsorcium
EMSO ERIC), jez bude soucdsti podmotského segmentu programu Copernicus a soustavy GEOSS (Globélni soustava
systému pozorovani Zemé) a bude piispivat k provadéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/56/ES ze dne
17. Cervna 2008, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti mofské environmentdlni politiky (rdmcové
smérnice o strategii pro moiské prostiedi),

SE DOHODLY TAKTO:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Naizev, sidlo a pracovni jazyk

1. Evropskd multidisciplindrni observatof mofského dna a vodniho sloupce — konsorcium evropské vyzkumné
infrastruktury (EMSO ERIC) je zi{zena podle nafizeni (ES) ¢. 723/2009.

2. Sidlo konsorcia EMSO ERIC se nachdzi v Rimé na tizemi Italské republiky (déle jen ,hostitelsky clen*).

3. Pracovnim jazykem konsorcia EMSO ERIC je anglictina. V pfipadé potieby bude pro komunikaci s hostitelskym
¢lenem pouzit tfedni jazyk hostitelského ¢lena konsorcia EMSO ERIC.

Cldnek 2
Cile

1. Konsorcium EMSO ERIC zfidi, koordinuje, usnadni a optimalizuje vyuZivani celoevropskych zaiizeni a zdroji ope-
raci na mofi, aby zajistilo maximdln{ prospéch pro spolecenstvi zabyvajici se pozorovanim ocednti. Optimalizuje piistup
k infrastrukturdm a ddajim ocednskych observatori. Koordinuje a spravuje pfispévky v majetku, pfidéleni zaméstnanct,
véené a penézni piispévky. Konsorcium EMSO ERIC zacleni stavajici pevné umisténé ocednské observatofe v celé
Evropé, aby pomohlo koordinovat rozsifeni a modernizaci téchto zaf{zeni a usnadnilo pldnovéani a rozmisténi novych.

2. Konsorcium EMSO ERIC se vénuje vyzkumu hlubinnych procest a vodniho sloupce a spolupracuje na iniciativach
pro pozorovéani v mélkych vodach a dopliuje je. Konsorcium EMSO ERIC navdze a udrZuje spojeni s mezindrodnimi
iniciativami souvisejicimi s pozorovanim ocednt. Konsorcium EMSO ERIC podporuje spolupraci v téchto oblastech.
Konsorcium EMSO ERIC podnécuje a podporuje rozvoj pokrocilych technologif pro pozorovani ocednti pfimo na misté,
pficemz sleduje potiebu dosazeni udrzitelného Fizeni a ochrany mofskych zdroj.

3. Konsorcium EMSO ERIC je provozovdno na neziskovém zdkladé. Mtize vsak provddét hospoddfské Cinnosti ome-
zeného rozsahu, pokud tyto ¢innosti tizce souviseji s jeho hlavnimi tkoly a neohrozuji jejich plnéni. Veskeré pijmy
plynouci z téchto hospodafskych ¢innosti omezeného rozsahu pouzivd konsorcium EMSO ERIC k prosazovani svého
ucelu.

Cldnek 3
Ukoly a &innosti
1. Infrastrukturou EMSO se rozumi zafizeni, kterd konsorcium EMSO ERIC vlastni, spole¢né se v§emi zaf{zenimi,
kterd konsorciu EMSO ERIC poskytnou ¢lenové pro provddéni programu EMSO.
2. Programem EMSO se rozumi ¢innosti uskuteciiované ¢leny na zdkladé cilti konsorcia EMSO ERIC.

3. Ukoly konsorcia EMSO ERIC jsou tyto:

a) rozvoj a poskytovani zafizeni, kterd konsorcium EMSO ERIC vlastni, spole¢né se vSemi zafizenimi, kterd konsorciu
EMSO ERIC poskytnou ¢lenové, pro provadéni ¢innosti uskutecniovanych ¢leny k dosazZeni cild konsorcia EMSO
ERIC na evropské trovni, aby se védeckym obcim a jinym zic¢astnénym strandm umoznil piistup k ddajim a zatize-
nim ocednskych observatoii v celé Evropé;
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b) fzeni stdvajicich pevné umisténych observatofi motského dna a pevné umisténych observatori vodniho sloupce
v celé Evropé s cilem pfispivat konsorciu EMSO ERIC na dohodnutou dobu k pouzivani konsorciem EMSO ERIC,
véetné piistupu kvalifikovanych evropskych a mezindrodnich védeckych obci;

¢) koordinace a podpora ¢innosti stavajicich pevné umisténych observatoii mofského dna a pevné umisténych observa-
toif vodniho sloupce v celé Evropé, prosazovani kontinuity a kvality ¢asovych fad a spolehlivé spravy tdaji;

d) poskytovdni a racionalizace p¥istupu kvalifikovanych evropskych a mezindrodnich védeckych obci, jejichz projekty se
za timto Gcelem vyhodnoti, k infrastruktute konsorcia EMSO ERIC;

e) podpora vedouciho postaveni Evropy v mofskych technologiich a udrZitelném vyuZivani moiskych zdroji prostred-
nictvim partnerstvi s primyslovymi odvétvimi a jinymi p¥islusnymi zd¢astnénymi stranami;

f) integrace ¢innosti vyzkumnych a $kolicich a $ifen{ informaci. Konsorcium EMSO ERIC bude centrdlnim kontaktnim

mistem pro vyzkumné, skolici a vzdélavaci ¢innosti a $ifeni informaci pro ocednské observatore v Evropé, aby umoz-
nilo védcim a jinym zG¢astnénym strandm efektivné vyuZivat ocednské observatote v celé Evropé;

g) navazani spojeni s mezindrodnimi iniciativami, které souviseji s pozorovanim otevienych ocednt, aby jednalo jako
zdstupce Evropy v téchto oblastech v jinych castech svéta s cilem zaloZit a rozvijet mezindrodni spolupraci v danych
oblastech, a

h) synchronizace investic a provoznich fondti zptsobem, ktery optimalizuje vnitrosttni, evropské a mezindrodni
zdroje.

4. Pii provadéni svych dkolt konsorcium EMSO ERIC:
a) zajisti vysokou kvalitu svych védeckych sluzeb pomoct:
i) definovani celkové védecké strategie ptijetim pravidelné aktualizovaného dlouhodobého strategického planu,
ii) popisu budouciho védeckého rozvoje a hodnoceni dosahovani védeckych cilt;
iii) vyhodnocovani pokusti navrzenych uZivateli,
iv) pfezkoumdvani védeckych cilii observatoii a
v) tzeni komunikace s védeckymi a jinymi uZivateli;
b) umozni pistup k infrastruktute EMSO, coz bude zahrnovat:

i) stanoveni kritérii vybéru pro pfistup, kterd se vypracuji v souladu s doporucenim ptislusné védecké uzivatelské
obce,

ii) spravu integrovaného piistupu k ocednskym observatofim v celé Evropg,

iii) spravu otdzek normalizace a stanoveni pokynt pro kalibraci a registraci p¥istrojii v souladu s pfedem urcenymi
pozadavky,

iv) praci na umoznéni porizovani dlouhodobych fad idaji o moiském dné a celém vodnim sloupci a

v) koordinovani ukldddni a vyuZzivini adaji pro védecky vyzkum, jakoZ i v¢asné doddni udaji pro pouziti ve
véasném varovani geologického ohroZeni a operacni ocednografie;

¢) buduje kapacity za tG¢elem podpory koordinovaného vzdélavani védct, inZenyrt a uZivateld;
d) jednd jako zastdnce védecké obce, kterd se podili na pozorovani ocednd;
e) podporuje inovace a transfer znalosti a technologii, poskytuje sluzby a zapojuje se do partnerstvi s primyslem;

f) vykondva veskeré jiné ¢innosti nezbytné pro plnéni tikolti konsorcia EMSO ERIC.
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KAPITOLA 2
CLENSTVI
Cldnek 4
Clenstvi a pfijimani novych ¢lent

1. Clenstvi v konsorciu EMSO ERIC je otevieno pro nize uvedené subjekty, které souhlasily s témito stanovami:
a) Clenské staty Unie;
b) pfidruzené zemé;
¢) tfeti zemé jiné nez pfidruzené zemg;
d) mezivlddni organizace.

2. Konsorcium EMSO ERIC se skldd4 ze ¢lenti a pozorovatelti. Clenové a pozorovatelé jsou vézani pravidly piijatymi
s cilem provést konkrétni oblasti téchto stanov (ddle jen ,provadéci pravidla®).

3. AniZ jsou dotCena ustanoveni téchto stanov, provadéci pravidla, rozhodnuti shromazdéni ¢lent nebo pouzitelné
pravni predpisy, ¢lenové:

a) se ucastni ¢innosti konsorcia EMSO ERIC, zejména zasedani shromdzdéni ¢lendl, s hlasovacim pravem;
b) prostrednictvim svych zdstupcii voli a jsou voleni do organt konsorcia EMSO ERIC;
¢) mohou s vyhradou souhlasu shromdzdéni ¢lenti navrhnout piijeti novych ¢lend nebo pozorovateld;

d) mohou pfezkoumat Géty, dokumenty a ucetni knihy tykajici se ¢innosti konsorcia EMSO ERIC, jakoz i vyzadat si
a ziskat informace o vyvoji téchto ¢innosti od vykonného vyboru konsorcia EMSO ERIC, a

¢) mohou za podminek vymezenych témito stanovami z konsorcia EMSO ERIC vystoupit.

4. Kterdkoli zemé, kterd je ¢lenem konsorcia EMSO ERIC, mtiZe byt pfi vykonu zvlastnich prav a pii plnéni zvlast-
nich povinnosti vyplyvajicich z jejtho ¢lenstvi v konsorciu zastoupena vetejnym subjektem, véetné regionti, nebo sou-
kromymi subjekty povéfenymi poskytovanim vefejné sluzby.

5. Clen konsorcia EMSO ERIC, ktery chce byt zastoupen v souladu s predchozim odstavcem 4, miiZze jmenovat sv(j
zastupujici subjekt podle svych vlastnich pravidel a postupti. Takovy ¢len pisemné informuje shromdzdéni clent
o jakychkoli zménadch zastupujictho subjektu, ukonceni jeho manditu nebo o jakychkoli zméndch zvldstnich prav
a povinnosti, kterymi byl zastupujici subjekt povéfen.

6.  Generdlni feditel uchovavd k dispozici ¢lentt konsorcia EMSO ERIC aktudlni seznam zastupujicich subjektii
a zvlastnich prav a povinnosti, kterymi byly povéreny.

7. Zakladajici clenové konsorcia EMSO ERIC jsou uvedeni v pifloze 1. Generdlni feditel konsorcia seznam ¢lentt
aktualizuje.

8. Konsorcium EMSO ERIC musi vzdy tvofit pfinejmensim jeden clensky stit a dvé dalsi zemé, jez jsou bud ¢len-
skymi stéty, nebo pfidruzenymi zemémi v postaveni ¢lenti. Clenské stdty a pfidruzené zemé, které jsou cleny, spolecné
drzi vétsinu hlasti ve shromdzdéni ¢lend. V situaci, kdy existuji pouze tfi ¢lenové konsorcia EMSO ERIC, ktef jsou ¢len-
skymi stity nebo pfidruzenymi zemémi, a jeden z téchto clenskych stitd nebo jedna z pfidruzenych zemi ozndmi
zamér vystoupit z konsorcia EMSO ERIC podle ¢lanku 6, provede se ukonceni ¢innosti konsorcia EMSO ERIC v souladu
s ¢lankem 29.

9. Nastane-li vystoupenim jednoho nebo nékolika clenskych statl ¢i pfidruZenych zemi situace, kdy clenské stity
nebo piidruzené zemé piestanou spole¢né drzet vétsinu hlasti ve shromdzdéni ¢lenti, provede se ukonceni ¢innosti kon-
sorcia EMSO ERIC v souladu s ¢ldnkem 29, nestanovi-li shromdzdéni ¢lent zvldstni pravidla k zajisténi toho, aby
Clenské staty a pfidruzené zemé spolecné drzely vétsinu hlasovacich prav.

10. Subjekty uvedené v ¢l. 4 odst. 1, které si pieji stdt se ¢lenem konsorcia EMSO ERIC, podaji pisemnou zddost
v angli¢ting, aby byly pfijaty jako ¢len, pfedsedovi shromazdéni ¢lenti nejpozdéji dva mésice pied nejbliz§im zaseddnim
shromazdéni ¢lend.

11. Dfive, nez shromdzdéni ¢lent oficidlné pfijme rozhodnuti o pfijeti, zahdji se dialog mezi Zadatelem a nejméné
tiemi ¢leny konsorcia EMSO ERIC jmenovanymi vykonnym vyborem za t¢elem posouzeni schopnosti zadatele pfispivat
konsorciu EMSO ERIC.
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12. Predseda shromdzdéni ¢lendi pisemné informuje Zadatele o pfijeti nebo odmitnuti.

Kazdy novy ¢len konsorcia EMSO ERIC uznéva, Ze konsorcium EMSO ERIC md pravni subjektivitu a nejsirsi zptisobilost
k pravnim dkontim, kterou pravo daného ¢lenského stitu pfizndvd pravnickym osobdm, a Ze se na néj vztahuji stanovy
a provadéci pravidla.

Cldnek 5
Pozorovatelé a pfijimani novych pozorovateli

1. Subjekt uvedeny v ¢l. 4 odst. 1 mtize byt zpusobily jako pozorovatel po dobu ur¢enou rozhodnutim shromazdéni
¢lend.

2. Pozorovatelé maji pravo Gcastnit se zaseddni shromdzdéni ¢lent a jinych orgdnd konsorcia EMSO ERIC a podilet
se na nich bez hlasovacich prav za podminek, o kterych rozhoduje shromdzdéni ¢lend. Prava a povinnosti pozorovateld
vymezené ve stanovach nebo v provadécich pravidlech Ize zménit bez jejich souhlasu.

3. Kterdkoli zemé, kterd je pozorovatelem konsorcia EMSO ERIC, miiZe byt pfi vykonu zvldstnich prav a pfi plnéni
zvlastnich povinnosti vyplyvajicich z jejtho postaveni pozorovatele v konsorciu zastoupena vefejnym subjektem, véetné
regiond, nebo soukromymi subjekty povéfenymi poskytovanim vefejné sluzby. O vech zméndch v souvislosti se zastu-
pujicim subjektem informuje pozorovatel pisemné piedsedu shromazdéni ¢lend.

4. Pozorovatelé konsorcia EMSO ERIC jsou uvedeni v piiloze 2. Generdlni feditel tento seznam pribézné aktualizuje.

5. Clenské staty, pridruzené zemé, tieti zemé jiné nez ptidruzené zemé a mezivlddni organizace, které se hodlajf stat
pozorovatelem konsorcia EMSO ERIC, podaji pisemnou zddost v anglicting, aby byly pfijaty jako pozorovatel, pfedse-

Y. 7 ¥

dovi shromazdéni ¢lent nejpozdéji dva mésice pred nejbliziim zaseddnim shromdzdéni ¢lend.

6.  Predseda shromdzdéni ¢lenti pisemné informuje Zadatele o pfjjeti a o podminkdch, které jsou s nim spojeny, nebo
o odmitnuti. Kazdy pozorovatel konsorcia EMSO ERIC uzndvd, Zze konsorcium EMSO ERIC md pravni subjektivitu
a zpusobilost k pravnim tkontim a Ze se na néj vztahuji stanovy a provadéci pravidla.

Cldnek 6
Vystoupeni ¢lentt a pozorovateld

1. Kazdy ¢len nebo pozorovatel konsorcia EMSO ERIC mtiZe z konsorcia EMSO ERIC vystoupit dva roky poté, co
byla dokoncena pocdtecni fize zfizovéni, na konci kazdého rozpoctového roku, a to na zdkladé pisemného ozndmeni
zaslaného piedsedovi shromdzdéni ¢lend nejpozdéji jeden rok pred navrhovanym datem vystoupeni.

2. Shromézdéni clenti pisemné zaznamend vystoupeni ¢lena nebo pozorovatele a jeho dusledky pro konsorcium
EMSO ERIC.

3. Clen nebo pozorovatel konsorcia EMSO ERIC, ktery jakymkoli zpfisobem pfestane byt ¢lenem nebo pozorovate-
lem konsorcia EMSO ERIC, neni oprdvnén ndrokovat vraceni p¥ispévkd, jez konsorciu EMSO ERIC poskyt], a je nadile
povinen uhradit viechny pispévky, které byly splatné v dobé, kdy byl ¢lenem nebo pozorovatelem konsorcia EMSO
ERIC.

4. Shromazdéni ¢lent stanovi, zda ma vystupujici ¢len nebo pozorovatel po vystoupeni ndrok na jakoukoli ¢dstku.
Mé-li ¢len nebo pozorovatel tento ndrok, urci shromdzdéni ¢lend hodnotu jeho prav a povinnosti ke dni, kdy tento ¢len
nebo pozorovatel prestavd byt soucdsti konsorcia EMSO ERIC.

5. Nérok ¢lena nebo pozorovatele nesmi po jeho vystoupeni v zddném piipadé piekrocit vysi jeho piispévka za
poslednich pét let.

Cldnek 7
Ukonceni ¢lenstvi nebo statusu pozorovatele
1. Clenstvi nebo status pozorovatele mohou byt ukonéeny, pokud ¢len nebo pozorovatel vdzné porusuje jednu nebo
vice svych povinnosti podle téchto stanov a nenapravil toto poruseni do 30 dni poté, co obdrzel pisemné ozndmeni,

nebo pokud zplsobi vdzné naruseni fungovani konsorcia EMSO ERIC uréené shromdzdénim ¢lenti nebo & hrozi, ze
takové narusen{ zptisobi.
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2. Rozhodnuti o ukonéeni ¢lenstvi nebo statusu pozorovatele pfijimd shromdzdéni ¢lent poté, co byla pFislusnému
¢lenovi nebo pozorovateli poskytnuta piileZitost vznést proti takovému rozhodnuti nidmitku a pfedlozit shromazdéni
Clent: své stanovisko.

3. Shromdzdéni ¢lend stanovi, zda md clen nebo pozorovatel po ukonéeni ¢lenstvi ndrok na jakoukoli ¢astku, za
stejnych pravidel a stejnymi postupy podle ¢ldnku 6.

KAPITOLA 3
PRAVA A POVINNOSTI CLENU
Cldnek 8
Hlasovaci priva

Kazdy ¢len konsorcia EMSO ERIC ma na shromdzdéni ¢lenti jeden hlas.

Cldnek 9
Prispévky
1. Clenové konsorcia EMSO ERIC piispivaji za tcelem poskytnuti zdroji nezbytnych pro dosazeni ciléi konsorcia

EMSO ERIC a zajisténi jeho financni udrzitelnosti. Piispévky ¢lentt konsorciu EMSO ERIC lze rozdélit na i) penézni
piispévky a ii) vécné piispévky.

2. Pocétecni penézni pfispévek clent konsorciu EMSO ERIC je stanoven v piilohdch 3 a 4. Po tfetim roce fungovéni
konsorcia EMSO ERIC stanovi shromdzdéni ¢lenti kazdoro¢né minimaélni vysi piispévku, kterou kazdy ¢len kazdy rok
fungovéni uhradi, a to na dva roky dopfedu; tj. rozhodnuti pfijatd v roce n se pouZiji pro rok n+2. Timto nejsou
dotceny pocate¢ni piispévky clent béhem pocdtecni faze ziizovani. Predbéiné odhadované piispévky na roky 4 a 5
zaloZené na pfedpokladu financovani s pevnou sazbou, ktery bude muset byt piezkoumdn s cilem zajistit udrzZitelnost,
jsou uvedeny v priloze 3.

3. Kazdy pozorovatel plati konsorciu EMSO ERIC ro¢ni penézni pFispévek. Pocdtecni penézni piispévek pozorovatelt
je stanoven v piiloze 3. Po tfetim roce fungovani konsorcia EMSO ERIC stanovi shromdzdéni ¢lent kazdoro¢né mini-
mdlni vysi pispévku, kterou kazdy pozorovatel kazdy rok fungovani uhradi, a to na dva roky dopfedu (tj. rozhodnuti
pfijatd v roce n se pouZiji pro rok n+2). Timto nejsou dotleny pocdte¢ni piispévky pozorovateld. Predbézné odhado-
vané piispévky na roky 4 a 5 zaloZené na ptedpokladu financovani s pevnou sazbou, ktery bude muset byt pfezkoumén
s cilem zajistit udrzZitelnost, jsou uvedeny v piiloze 3.

4. Penézni piispévky se plati v eurech (EUR). Neni-li ménou pouzivanou v zemi pivodu ¢lena euro, ména se pievede
na eura za pouziti referen¢nitho sménného kurzu eura zvefejnéného Evropskou centrdlni bankou ve Frankfurtu nad
Mohanem v Némecku v 11:00 hodin (mistniho ¢asu) prvniho dne kalenddfniho roku.

5. Shromdzdéni ¢lent vyhodnoti na zdkladé kritérii hodnoceni stanovenych v provddécich pravidlech na pocatku
kazdého rozpoctového roku uvedeného v ¢l. 17 odst. 1 penéZzni hodnotu vécnych piispévkil poskytnutych konsorciu
EMSO ERIC kazdym ¢lenem v pfedchozim roce. Penézni hodnota nepenézniho piispévku se vyjadiuje v eurech.

6.  Hodnoty pfifazené vécnym piispévkim schvaluje shromdzdéni ¢lenti na zdkladé doporuceni generalniho feditele.
Hodnoty se pficitaji k ¢dstce penéznich pFispévki poskytnutych za stejné obdobi za tcelem vypoctu i) celkové castky
penéznich a vécnych piispévka poskytnutych v pfislusném roce a ii) konkrétnich podili, kterymi kazdy ¢len piispél
k celkové &astce piispévki.

7. Vlastnictvi vécnych ptispévki se dohodne ve zvldstni smlouvé, kterd bude uzaviena mezi pfislusnym clenem nebo
pozorovatelem a konsorciem EMSO ERIC v souladu s rozhodnutim shromazdéni ¢lent.

Cldnek 10
Odpovédnost a pojisténi

1. Konsorcium EMSO ERIC odpovidé za své dluhy.
2. Odpovédnost ¢lent za dluhy konsorcia EMSO ERIC je omezena na hodnotu piispévku kazdého ¢lena.

3. Konsorcium EMSO ERIC uzavie a bude udrzovat vhodné pojisténi za tGcelem kryti vSech rizik spojenych s budové-
nim a fungovdnim konsorcia.
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KAPITOLA 4
RIZENI A SPRAVA KONSORCIA EMSO ERIC
Cldnek 11
Ridici orgény a provozni tiroveri
1. Sprévni struktura konsorcia EMSO ERIC zahrnuje tyto orgény:
a) shromdzdéni ¢lent;
b) vykonny vybor;
¢) generdlniho feditele a
d) védecky, technicky a eticky poradni vybor.
2. Shromdzdéni ¢lent maze za Géelem vyhovéni konkrétnim potfebdm zfizovat poradni orgdny, aby mu poskytovaly
poradenstvi. Zd{ se védecky, technicky a eticky poradni vybor, jak je uvedeno v ¢ldnku 15. Rozhodnutim shromédzdéni
¢lent se zF{di dalsi poradni organy.
3. Provozni ¢innosti konsorcia EMSO ERIC se vykondvaji prostiednictvim regiondlnich skupin, coz znamend skupiny
slozené z pracovniki ndlezejicich k jedné nebo vice regionalnim védeckym institucim, jeZ mohou byt umistény v jedné
nebo vice zemich.
4. Regionalni skupiny odpovidaji za provozovani regiondlnich zafzeni, coZ znamend zafizeni konsorcia EMSO ERIC
(kterd se sklddaji z infrastruktury observatofi, p¥istrojového vybaveni a hardwaru, a jinych zdroji a sluzeb) v urcitém
regionu.
5. Fungovani sluzby zajistuji skupiny sluzeb, coz znamena distribuované organizacni jednotky umisténé v jedné nebo
vice zemich, které jsou povéfeny konkrétnimi ¢innostmi prufezového zdjmu (napf. inZenyrstvi, komunikace, informacni
¢innosti).
6.  Regiondlni skupiny a skupiny sluzeb zfizuje shromdzdéni ¢lent a jsou zastoupeny ve vykonném vyboru.

Clanek 12

x_ 7 X

Shromdzdeéni ¢leni

1. Shromdzdéni ¢lend je nejvys$im rozhodovacim orgdnem konsorcia EMSO ERIC a je sloZeno ze zdstupcli vech
¢lent Fadné povéfenych pro tento Géel dopisem adresovanym pfedsedovi shromdzdéni clend. Kazdého zdstupce muze
za podminek, které budou vymezeny v provadécich pravidlech, doprovazet jeden nebo vice poradct. Kazdy zdstupce je
jmenovan na dobu az 3 let (na Zddost obnovitelnou) a p¥islusny ¢len jej miiZe odvolat dopisem adresovanym piedsedovi
shromdzdéni clent.

2. Shromdzdéni clend:

a) pfijimad a méni provaddéci pravidla v souladu se stanovami, jakoz i pouzitelnymi pravnimi pfedpisy;

b) schvaluje zpravu o ¢innosti a ro¢ni Geetni zavérky vypracované generdlnim feditelem;

¢) sleduje a prezkoumava préci ostatnich organt konsorcia EMSO ERIC;

d) rozhoduje o ¢lenstvi v konsorciu EMSO ERIC vcetné pfjimani novych ¢lend a pozorovateldi a vystoupeni nebo
ukonceni ¢lenstvi ¢lent a pozorovateld;

¢) rozhoduje o minimdln{ vysi ro¢niho piispévku, ktery musi kazdy ¢len a pozorovatel uhradit;
f) rozhoduje o vyuziti veskerych obdrzenych penéZznich prostiedkd;

g) pfijimé rozhodnuti o vypsani pracovnich mist nebo o jmenovéni vyslaného persondly;

h) jmenuje a odvolava generdlniho feditele;

i) voli a odvoldvé pfedsedu a mistopfedsedu;

j)  zfizuje védecky, technicky a eticky poradni vybor a jakékoli dalsi poradni orgdny;
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k) poskytuje strategické vedeni generdlnimu Fediteli;

1) posuzuje veskeré zdleZitosti tykajici se konsorcia EMSO ERIC nebo jeho provozu, které mu zasle kterykoli ze ¢lend;
m) schvaluje a upravuje rozdéleni piispévki podle ¢clanku 9;

n) rozhoduje o ndvrzich zmén stanov v souladu s ¢lankem 20 a

o) rozhoduje o jakékoli jiné véci podle stanov a provadécich pravidel.

3. Shromézdéni ¢lend pifijme na svém druhém zaseddni dlouhodoby strategicky plan, ktery vypracuje generdlni Fedi-
tel po konzultaci s vykonnym vyborem. Dlouhodoby strategicky plan vymezi celkovou védeckou strategii pro konsor-
cium EMSO ERIC. Shromazdéni ¢lent pfijimé roéni aktualizace dlouhodobého strategického planu.

4. Kazdy clen konsorcia EMSO ERIC se ticastni zaseddni shromdzdéni ¢lentt a hlasuje prostfednictvim jednoho
zdstupce.

5. Zasedan{ shromdzdéni ¢lent jsou usnasenischopnd, jsou-li na zasedani pfitomny dvé tfetiny ¢lent.

6.  Zaseddni shromdzdéni ¢lend jsou bud #ddnd, nebo mimoiddnd. Rddnd zasedani se konaji nejméné dvakrét za rok,
v ro¢nich dobdch, jez byly dohodnuty v provadécich pravidlech, a jedno z téchto zaseddni se kond nejpozdéji do dvou
mésict poté, co byla ¢lentim rozesldna ro¢ni Gcetni zdvérka za predchozi rozpoctovy rok. VSechna jind zasedani jsou
mimofddnd. Pfedseda shromdzdéni ¢lent mize za predpokladu, Ze ¢lentim poskytne nejméné 14 denni oznamovaci
lhitu, rozhodnout o svoldni mimofddného zaseddni, a to kdykoli, nebo pokud obdrzi pisemné takovou Zadost od gene-
ralniho feditele nebo od nejméné jedné ¢tvrtiny ¢lend.

7. Shromdzdéni ¢lent voli ze svych ¢lend dvoutfetinovou vétsinou odevzdanych hlast pfedsedu shromdzdéni clent,
mistopfedsedu a tajemnika. Funkéni obdobi ptedsedy a mistopfedsedy trvd tif roky a zddny z nich nesmi tuto funkci
zastdvat vice nez dvé po sob¢ jdouci obdobi.

8.  Predseda je odpovédny za fizeni a pofadani vSech zaseddni shromdzdéni ¢lenti v souladu s témito stanovami, pro-
vadécimi pravidly a pouzitelnymi pravnimi pfedpisy. Ukolem tajemnika je byt ndpomocen ptedsedovi béhem v3ech
zaseddni a odpovidd za vyhotovovani zdpisti ze viech zaseddni.

9.  Pokud pfedseda neni schopen zacastnit se zaseddni shromdzdéni clenti, zastoupi jej mistopfedseda. Nemuze-li se
zaseddni zdCastnit ani pfedseda, ani mistopfedseda, je za timto tcelem shromdzdénim ¢lend jmenovén jeden ze
zdstupct ¢lend, ktery se zaseddni Gicastni.

10. Usneseni shromdzdéni ¢lent se obecné piijimaji prostou vétsinou hlasti pfitomnych ¢lent s vyjimkou téch zalezi-
tosti, pro které stanovy nebo provadéci pravidla stanovi, Ze usneseni musi byt pfijato dvouttetinovou vétsinou hlast
piitomnych ¢lend, coz zahrnuje jakykoli ndvrh na zménu téchto stanov, jakékoli prodlouzeni doby trvini konsorcia
EMSO ERIC a ukonéeni ¢innosti konsorcia EMSO ERIC.

11. Pfitomnost na zaseddnich shromazdéni ¢lend je omezena na piislusné zdstupce a poradce ¢lent a pozorovatelt
spolecné s vykonnym vyborem. Ucast poradcti ¢lentt a pozorovateli vSak muize byt v jednotlivych pfipadech zakdzana
usnesenim shromazdéni ¢lent.

12. Pozorovatelé maji pravo Gcastnit se zaseddni shromdzdéni ¢lenti bez hlasovacich prav.

Cldnek 13
Generdlni feditel

1. Generélni feditel je jmenovan shromdzdénim ¢lent na dobu az tii let a mdaze byt jmenovén opakované na jedno
dalsi obdobi. O jmenovéani a odvoldni generdlntho feditele se rozhoduje dvoutfetinovou vétsinou hlasi piitomnych
¢lent shromazdéni ¢lend.

2. Generalni feditel je vykonnym feditelem a statutdrnim zdstupcem konsorcia EMSO ERIC.
3. Generalni feditel je odpovédny za piipravu a provadéni rozhodnuti a programd, které shromazdéni ¢lenti p¥ijme

po konzultaci s vykonnym vyborem. Generdlnimu fediteli jsou pfi vykonu jeho funkei ndpomocni pracovnici tstfedni
fdici kanceldfe a vykonny vybor.
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4. Generdlni feditel vypracuje dlouhodoby strategicky pldn, jenz se po konzultaci s vykonnym vyborem piedlozi
k pfijeti shromdzdéni ¢lend na jeho druhém zasedani. Dlouhodoby strategicky plan se kazdoro¢né aktualizuje.

5. Generdlni feditel provadi strategie, rozhodnuti a politiky pFijaté shromdzdénim ¢lend a:
a) provadi dohled nad fungovanim konsorcia EMSO ERIC;
b) zajistuje spoluprdci mezi subjekty poskytujicimi infrastrukturu konsorcia EMSO ERIG;

¢) predklddd k pfijeti ro¢ni pracovni programy konsorcia EMSO ERIC, které zahrnuji odhady potiebnych zdrojii veetné
pracovnikdi, ¢innosti, jeZ maji byt provedeny, a p¥islusnou politiku fizen{ lidskych zdroji;

d) plni ro¢ni rozpocet;

€) vypracovavd na Zadost shromdzdéni ¢lent dal$i zpravy nebo stanoviska;
f) zajistuje fdné Fizeni a systém vnitini finan¢ni kontroly;

g) vypracovava provddéci pravidla a dlouhodoby strategicky pldn a

h) vybird pracovniky tstfedni fidici kanceldfe.

6.  Generalni feditel pfijima veskerd nezbytnd rozhodnuti pro splnéni ro¢niho pracovniho programu a kazdodenni
spravu a F{zeni konsorcia EMSO ERIC.

7. Generélni feditel zejména pfedlozi shromdzdéni ¢lenti na pocitku kazdého rozpoctového roku a nejméné dva
mésice pred datem Fadného zaseddni shromazdéni ¢lent:

a) Gcetni zavérku za pfedchozi rok;

b) védecky program a rozpocet na ndsledujici rozpoctovy rok, ktery zahrnuje vSechny pijmy, vynosy a vydajové
polozky, tiebaze zaloZené pouze na odhadech, ve formé rozvahy;

¢) vicelety program, odhady rozpoctu a ptislusné aktualizace a
d) zprévu o préci uskutecnéné v predchozim roce.

8.  Generalni feditel zastupuje konsorcium EMSO ERIC na mezindrodnich setkdnich, v mezindrodnich projektech
nebo iniciativich. To nevylu¢uje zastoupeni ¢lenti na ndrodni trovni.

Cldnek 14
Vykonny vybor

1. Vykonny vybor v zdjmu zajisténi soudrznosti a stability sluzeb infrastruktury radi generdlnimu fediteli pti vykonu
jeho funkeci a sklddd se z jednoho zdstupce kazdé regiondlni skupiny konsorcia EMSO ERIC a jedné odpovédné osoby za
kazdou skupinu sluzeb konsorcia EMSO ERIC. Generalni feditel kazdého takového ¢lena vykonného vyboru oznaceného
kazdou regiondlni skupinou a kazdou skupinou sluzeb navrhne shromdzdéni ¢lent a shromdzdéni ¢lenti jejich jmeno-
van{ ratifikuje prostou vétsinou pfitomnych ¢lent.

2. Predseda nebo v jeho nepiitomnosti mistopfedseda shromdzdéni ¢lenti md pravo Gcastnit se zaseddni vykonného
vyboru jako pozorovatel.

3. Pfedseda védeckého, technického a etického poradniho vyboru md prévo dcastnit se zaseddni vykonného vyboru
jako pozorovatel.

Cldnek 15
Védecky, technicky a eticky poradni vybor

1. Védecky, technicky a eticky poradni vybor je odpovédny za vyddvani stanovisek o viech zdlezitostech védecké,
technické a etické povahy, které mohou ovlivnit védeckou préci uskute¢niovanou konsorciem EMSO ERIC, vcetné védec-
kych, technickych a etickych zdleZitosti souvisejicich s povésti konsorcia EMSO ERIC a ptistupem vyzkumnych a operac-
nich uzivateld k jeho tidajam.
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2. Shromdzdéni ¢lentt mize védecky, technicky a eticky poradni vybor pozddat, aby se zabyval otdzkami, které musi
fesit, a poskytl k nim doporuceni. Mandat védeckého, technického a etického poradniho vyboru vymezeny shromdzdé-
nim ¢lend je zahrnut do provadécich pravidel. Védecky, technicky a eticky poradni vybor vydavd doporuceni k védec-
kym, technickym a etickym aspektdm a ke sméfovani konsorcia EMSO ERIC s pfihlédnutim zejména k evropskému
i mezindrodnimu kontextu.

3. Védecky, technicky a eticky poradni vybor je slozen z lichého poctu nezavislych odbornikd, z nichz jeden je na
shromdzdéni ¢lent jmenovan piedsedou dvoutfetinovou vétsinou odevzdanych hlast. Funkéni obdobi jmenovani ¢lent
védeckého, technického a etického poradniho vyboru je dva roky a mutze byt dvakrdt po sobé obnoveno na stejné
obdobi s vyhradou schvéleni shromdzdéni ¢lent.

4. Prvni ¢lenové védeckého, technického a etického poradniho vyboru jsou jmenovani prvnim shromdzdénim ¢lend.
Po pocite¢nim jmenovani ¢lentt védeckého, technického a etického poradniho vyboru se jmenovéani novych ¢lent shro-

mézdénim ¢lend provadi podle postupu popsaného v provadécich pravidlech.

5. Védecky, technicky a eticky poradni vybor se schdzi podle potfeby, a to nejméné jednou za rok. Zaseddni
védeckého, technického a etického poradniho vyboru svoldvé jeho predseda.

6.  Usneseni védeckého, technického a etického poradniho vyboru se pfijimaji prostou vétsinou hlast ¢lenti pftom-
nych na zasedani.

7. Generdlni feditel ma pravo castnit se vSech zaseddni védeckého, technického a etického poradniho vyboru jako
pozorovatel.

8. Clenové konsorcia EMSO ERIC se mohou, jsou-li pozvéni, Gcastnit zaseddni védeckého, technického a etického
poradniho vyboru jako pozorovatelé.

KAPITOLA 5
FINANCE
Cldnek 16
Zdroje konsorcia EMSO ERIC
1. Zdroje konsorcia EMSO ERIC tvoii:

a) ro¢ni clenské a pozorovatelské penézni a vécné piispévky;
b) dalsi dobrovolné piispévky ¢lenti a pozorovateld;
¢) piijmy za sluzby poskytované konsorciem EMSO ERIC tfetim strandm;

d) pijmy za vyuzivani prav duSevniho vlastnictvi, kterd patii konsorciu EMSO ERIC a/nebo k nimZ konsorcium vlastni
licenci, tfetimi stranami, a

e) granty a jiné zdroje v mezich a za podminek schvilenych shromazdénim ¢lend.
Cldnek 17

Rozpoctové zisady, Gcetnictvi a audit

1. Rozpoctovy rok konsorcia EMSO ERIC zacind dne 1. ledna a konéi dne 31. prosince kazdého roku.

2. Veskeré polozky pijma a vydaji konsorcia EMSO ERIC musi byt pro kazdy rozpoltovy rok predbézné vycisleny
a zahrnuty do rozpoctu.

3. Shromdzdéni clent zajist{ vyuziti pHspévka v souladu se zdsadami fddného finan¢niho fizeni.
4. Rozpocet se sestavuje a plni a ticetni zavérky se pfedkladaji v souladu se zdsadami transparentnosti.

5. K dcetni zavérce konsorcia EMSO ERIC se pfipoji zprava o rozpoctovém a finanénim fizeni za pfedchozi roz-
poctovy rok.

6.  Na konsorcium se vztahuji pozadavky pouzitelného prava, pokud jde o sestavovani, ukladdni, audit a zvefejiiovani
ucetni zdvérky.
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Clanek 18
Dané

1. Osvobozeni od DPH na zdkladé ¢l. 143 odst. 1 pism. g) a ¢l. 151 odst. 1 pism. b) smérnice Rady 2006/112/ES (')
a v souladu s ¢lanky 50 a 51 provaddéciho naf{zeni Rady (EU) ¢. 282/2011 (%) je omezeno na ndkupy konsorcia EMSO
ERIC a ¢lent konsorcia, které jsou urceny pro oficidlni a vylu¢né pouziti konsorciem za ptedpokladu, Ze se takovy
ndkup provadi vyhradné pro neziskové ¢innosti konsorcia v souladu s jeho ¢innostmi. Osvobozeni od DPH se omezuji
na ndkupy v hodnoté pfesahujici 300 EUR. Osvobozeni od spotiebni dané na zdkladé ¢lanku 12 smérnice Rady
2008/118/ES (°) je omezeno na ndkupy konsorcia EMSO ERIC, které jsou uréeny pro oficidlni a vyluéné pouziti konsor-
ciem za predpokladu, Ze se takovy ndkup provadi vyhradné pro neziskové ¢innosti konsorcia v souladu s jeho ¢innostmi
a Ze hodnota ndkupu presahuje 300 EUR.

2. Konsorcium EMSO ERIC vede oddélené zdznamy o vydajich a pfjmech ze svych hospodéiskych ¢innosti a étuje
za né trzni ceny nebo, pokud tyto ceny nelze zjistit, veskeré naklady navySené o priméfené ziskové rozpéti. Tyto Cin-
nosti nejsou osvobozeny od dani.
KAPITOLA 6
PODAVANI ZPRAV KOMISI
Cldnek 19
Podivani zpriv Komisi

1. Generélni feditel vypracuje po konzultaci s vykonnym vyborem konsorcia EMSO ERIC vyro¢ni zpravu o ¢innosti,
ve které informuje zejména o védeckych, provoznich a finan¢nich aspektech jeho ¢innosti. Zprava musi byt schvélena
shromdzdénim ¢lentt a pfeddna Komisi a dotéenym orgdnim vefejné spravy nejpozdéji Sest mésicti od konce pii-
slusného rozpoctového roku. Zprava se zvefejni.

2. Konsorcium EMSO ERIC a piislusné clenské stity informuji Komisi o veskerych okolnostech, které by mohly
vazné ohrozit existenci konsorcia nebo vyznamné poskodit fddné plnéni jeho tikolii ¢i omezit jeho schopnost plnit
pozadavky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 723/2009.

Cldnek 20
Zmény stanov

1. Névrhy na zmény stanov pfijaté shromazdénim ¢lent se pfedklddaji Komisi v souladu s ¢lankem 11 nafizeni (ES)
& 723/2009.

2. Generdlni feditel stanovy prubézné aktualizuje. Stanovy jsou zpiistupnény na internetové strance konsorcia EMSO
ERIC a v jeho sidle.

KAPITOLA 7
POLITIKY
Cldnek 21
Politika v oblasti prav dusevniho vlastnictvi

1. Dusevnim vlastnictvim se rozumf vlastnictvi ve smyslu definice v ¢linku 2 Umluvy o zaloZeni Svétové organizace
dusevniho vlastnictvi, podepsané ve Stockholmu dne 14. cervence 1967.

2. Veskerd prava duSevniho vlastnictvi vytvofend, ziskand nebo vyvinutd konsorciem EMSO ERIC md konsorcium
a jsou jeho absolutnim vlastnictvim.

3. Shromdzdéni ¢lend stanovi politiky konsorcia EMSO ERIC souvisejici s uréenim, ochranou, spravou a udrzovanim
prav dusevniho vlastnictvi konsorcia, véetné pfistupu k témto prdvim, jak je stanoveno v provddécich pravidlech kon-
sorcia EMSO ERIC.

4. Generalni feditel navrhne po konzultaci s vykonnym vyborem cenovou politiku zaloZenou na plné ndvratnosti
ndkladd, jez md byt schvdlena shromdzdénim ¢lend.

() Uk vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.
() Uk vést. L 77,23.3.2011,s. 1.
() Uf.vést.L 9, 14.1.2009, s. 12.
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5. Pokud jde o otdzky prav dusevniho vlastnictvi, Fidi se vztahy mezi ¢leny a pozorovateli konsorcia EMSO ERIC
pEislusnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy ¢lent a pozorovatelti a mezindrodnimi dohodami, jejichz smluvni stranou
¢lenové a pozorovatelé jsou.

6.  Ustanovenimi téchto stanov a provadécimi pravidly nejsou dotCena prava dusevniho vlastnictvi k vychozim infor-
macim, kterd vlastni ¢lenové a pozorovatelé.
Cldnek 22
Politika v oblasti pFistupu uZivatelds a $ifeni informaci

1. Prstup k Gdajim vytvofenym konsorciem EMSO ERIC je, kdykoli je to mozné s piihlédnutim k licencim tietich
osob a vem stdvajicim dohoddm, pro viechny ¢leny védeckych instituci a jiné zicastnéné strany bezplatny a otevieny.
Kromé toho se piistup k infrastruktufe konsorcia EMSO ERIC poskytuje kvalifikovanym evropskym a mezindrodnim
védeckym obcim, jejichZ projekty se za timto ucelem vyhodnoti. Konsorcium EMSO ERIC uplatni kritéria pro vybér,
kterd se vypracuji v souladu s doporucenim piislusné védecké uzivatelské obce. Vyuzivani a sbér tidaja podléhaji piislus-
nym zdkonnym ustanovenim na ochranu tdaj.

2. Konsorcium EMSO ERIC muze shromdzdéné tdaje sifit za poplatek mezi uZivateli jinymi nez témi, ktefl jsou
uvedeni v odstavci 1. Tento poplatek se vypocte na zdkladé plnych ndkladt spojenych s vyzivinim infrastruktury kon-
sorcia EMSO ERIC danym uzivatelem, v souladu se smérnici 2003/4/[ES, smérnici INSPIRE (2007/2/ES) a s jinymi pouZi-
telnymi pravnimi predpisy. Predchdzejici pozadavek finan¢niho piispévku se nevztahuje na Zddosti o pfistup do kata-
logu a pro vSechny jiné zadosti nesmi pfesahnout ptiméfenou ¢astku.

3. Jsou-li Gidaje vytvofené konsorciem EMSO ERIC sdileny se tfetimi osobami podle odstavcd 1 a 2, konsorcium
EMSO ERIC si k témto tidajim ponechd veskerd préva, zdjmy a néroky.

4. Clenové vynalozi piiméfené tsili, aby se postarali o hostujici védce, inZenyry a techniky pii jejich spolupraci
s témi, ktef{ se pfimo podilej na ¢innostech konsorcia EMSO ERIC ve svych laboratofich.

5. Uzivatelé konsorcia EMSO ERIC se vyzyvaji, aby své vysledky zvefejiiovali v recenzované védecké literatufe, svd
sdéleni prezentovali na védeckych konferencich, stejné jako v jinych médiich zaméfenych na $irsi publikum, véetné
Siroké vefejnosti, tisku, obcanskych skupin a vzdélavacich instituci.

6.  Konsorcium EMSO ERIC vyvine datové produkty s pfidanou hodnotou, aby slouzily Sirokému spektru soukro-
mych i vefejnych uZivateld, s cllem vyvinout produkty, které vyhovi potfebdm zicastnénych stran.
Cldnek 23
Politika védeckého hodnoceni

1. Roéni védecké hodnoceni ¢innosti konsorcia EMSO ERIC provadi védecky, technicky a eticky poradni vybor. Hod-
notici zprava se ptedlozi shromdzdéni ¢lenti ke schvaleni.

2. Kazdych pét let provede tym nezdvislych odbornikd, které ur¢i shromdzdéni ¢lent na ndvrh védeckého, tech-
nického a etického poradniho vyboru, pfezkum ¢innosti a fungovani konsorcia EMSO ERIC.
Cldnek 24
Politika zamé&stnanosti

1. Konsorcium EMSO ERIC je zaméstnavatel podporujici rovné prilezitosti. Vybérova Fizeni pro Zadatele o pracovni
misto v konsorciu EMSO ERIC musi byt transparentni, nediskrimina¢ni a dodrzovat zdsadu rovnych pfileZitosti.

2. Pracovni smlouvy musi byt v souladu s platnymi vnitrostdtnimi sprdvnimi a pravnimi pfedpisy zemé, ve které
pracovnici provadi své ¢innosti.

3.V souladu s pozadavky vnitrostatnich pravnich pfedpisti kazdy ¢len v ramci své jurisdikce usnadni pohyb a pobyt
statnich piislusnika ¢lenskych zemi zapojenych do tkolt konsorcia EMSO ERIC a jejich rodinnych pislusnika.
Cldnek 25
Politika zaddvéni vefejnych zakizek

1. Politika zaddvani vefejnych zakdzek konsorcia EMSO ERIC se fidi zdsadami transparentnosti, rovného zachazeni,
zédkazu diskriminace a oteviené hospoddiské soutéze.

2. Politika zaddvani vefejnych zakazek je podrobné rozpracovina v provadécich pravidlech.
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Cldnek 26
Politika v oblasti etiky

Shromazdéni ¢lend piijima na doporuéeni védeckého, technického a etického poradniho vyboru politiku v oblasti etiky.

Cldnek 27
Vypracovini, provddéni a aktualizace politik konsorcia EMSO ERIC

1. Generdlni feditel vypracuje po konzultaci s vykonnym vyborem pro shromdzdéni ¢lend ndvrhy politik stanove-
nych v této kapitole a jejich aktualizace a tyto politiky provadi.

2. Generalni feditel a kazdy ¢len maZe navrhnout zmény kterékoli politiky. Shromdzdéni ¢lenti zvazi kazdou navrze-
nou zménu, a je-li schvélena, provadi zménénou politiku.

KAPITOLA 8
DOBA TRVANI, UKONCENI CINNOSTI, SPORY
Cldnek 28
Doba trvéani

1. Konsorcium EMSO ERIC se zfizuje na obdobi do 31. prosince 2024 a po tomto datu bude nadile existovat,
pokud tak rozhodne shromazdéni ¢lend.

2. Préce konsorcia EMSO ERIC je rozdélena do dvou fdzi:

a) podatecni fize zfizovani po dobu tii let md zejména tyto strukturni prvky: zi{zeni zdkladni technické infrastruktury,
zajisténi zaméstnanct organizace, zaclenéni stdvajicich pevné umisténych ocednskych podmotskych infrastruktur
v celé Evropé;

b) po dokonceni pocite¢ni fize zfizovani se na zdklad¢ jejtho pfezkumu provadéji dalsi ¢innosti v zdjmu dosahovani
cilt konsorcia EMSO ERIC v $irsim rozsahu a v dlouhodobé perspektivé.

Cldnek 29
Postup ukondeni ¢innosti

1.  Ukoncen{ ¢innosti konsorcia EMSO ERIC se #{di rozhodnutim shromdzdéni ¢lent ukon¢it konsorcium.

2. Ozndmeni o rozhodnuti ukonéit konsorcium EMSO ERIC a o skonéeni postupu pro ukonceni ¢innosti v souladu
s ¢ldnkem 16 nafizeni Rady (ES) ¢. 723/2009 provede generdlni feditel.

3. Jakédkoli aktiva zbyvajici po zaplaceni dluht konsorcia EMSO ERIC se rozdéli mezi ¢leny v poméru k jejich aku-
mulovanému piispévku konsorciu EMSO ERIC v okamziku jeho rozpusténi.

4. Konsorcium EMSO ERIC zaniki dnem, kdy Evropskd komise zvefejni piislusné ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

5. Pokud se konsorcium EMSO ERIC kdykoli béhem své existence dostane do platebni neschopnosti, okamzité o tom
vyrozumi Evropskou komisi v souladu s ¢l. 16 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 723/2009.

Cldnek 30
Pouzitelné privo

Ziizen{ a vnitini fungovani konsorcia EMSO ERIC se fdi:

a) pravem Unie, zejména nafizenim Rady (ES) ¢. 723/2009 ze dne 25. Cervna 2009 o pravnim ramci Spolecenstvi pro
konsorcium evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC);

b) pravem hostitelského c¢lenského stitu v piipadé zdlezitosti, které nejsou reguloviny akty uvedenymi v pismenu
a) nebo jsou jimi regulovany pouze aste¢né;

¢) témito stanovami a jejich provadécimi pravidly.
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Cldnek 31
Spory

1.V pfipadé sporu nebo rozdilu mezi ¢leny vyplyvajictho ze stanov nebo v souvislosti s nimi, tykajictho se mj. fun-
govani nebo vykonu konsorcia EMSO ERIC nebo vykonu povinnosti ¢lenti podle stanov, se sejde shromdzdéni ¢lent,
jakmile je to pfiméfené proveditelné, aby v dobré vife zdlezitost projednalo, a snazi se spor vyfesit.

2. Evropsky soudni dviir je pfislusny k rozhodovéni spor mezi ¢leny v souvislosti s konsorciem EMSO ERIC, sporti
mezi ¢leny a konsorciem EMSO ERIC a veskerych spord, v nichZ je jednou ze stran Unie.

3. U sporti mezi konsorciem EMSO ERIC a tietimi stranami se pouZiji prdvni pfedpisy Unie o soudni pfislusnosti.
V piipadech, které nejsou upraveny pravnimi piedpisy Unie, je soud piislusny k feSeni takovych spori urcen podle
prava hostitelského stitu.
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PRILOHA 1
Seznam c¢lent

Irsko

Recka republika
Spanélské kralovstvi
Francouzskd republika
Italskd republika
Portugalskd republika
Rumunsko

Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska

PRILOHA 2

Seznam pozorovateld
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PRILOHA 3

PenéZni pfispévek Clenii a pozorovatelt béhem poditecni fize zfizovini a pfedbézné odhady na
nasledujici dva roky

1. Po prvni tii roky fungovani konsorcia EMSO ERIC jsou penézni piispévky pro ¢leny a pozorovatele kromé hosti-
telského ¢lena tyto:

Clenové:
Rok 1: 15000 EUR
Rok 2: 20 000 EUR
Rok 3: 35000 EUR
Pozorovatelé:
Rok 1: 5000 EUR
Rok 2: 5000 EUR
Rok 3: 10 000 EUR
2. Pfedbézné odhady na ndsledujici dva roky zaloZené nejprve na financovani s pevnou sazbou jsou tyto:
Clenové:
Rok 4: 35000 EUR
Rok 5: 35000 EUR
Pozorovatelé:
Rok 4: 10 000 EUR
Rok 5: 10 000 EUR
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PRILOHA 4

PenéZni pfispévek hostitelského ¢lena béhem podcdtecni fize zfizovani a pfedbéZné odhady na
nésledujici dva roky

1. Po prvni tii roky fungovani konsorcia EMSO ERIC je penézni piispévek hostitelského ¢lena tento:
Rok 1: 220 000 EUR
Rok 2: 220 000 EUR
Rok 3: 220 000 EUR
2. Predbézné odhady na ndsledujici dva roky jsou tyto:
Rok 4: 220 000 EUR
Rok 5: 220 000 EUR
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PRILOHA 5

Seznam zastupujicich subjekti

Zemé

Zastupujici subjekty

Irsko

Marine Institute

Reckd republika

Hellenic Centre for Marine Research (HCMR)

Spanélské kralovstvi

Plataforma Oceénica de Canarias, PLOCAN

Francouzskd republika

Llnstitut Francais de Recherche pour I'Exploitation de la
Mer (IFREMER)

Le Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS)

Italskd republika

Istituto Nazionale di Geofisica e Vulcanologia (INGV)

Portugalskd republika

Fundacdo para a Ciéncia e a Tecnologia (FCT)

Rumunsko

Institutul National de Cercetare — Dezvoltare pentru
Geologie si Geoecologie Marina (GeoEcoMar)

Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska

National Oceanography Centre Southampton (NOC)

Pozorovatelé

Zemé

Zastupujici subjekty
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni urlené osobdm, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady

(SZBP) 2015/1333, ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/1755, a nafizenim Rady (EU) 2016/44,

providénym provddécim nafizenim Rady (EU) 2016/1752, o omezujicich opatfenich s ohledem na
situaci v Libyi

(2016/C 363/02)

Osobdm uvedenym v piilohdch II a IV rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1333 (!), ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP)
2016/1755 (), a v priloze II nafizeni Rady (EU) 2016/44 (), provddénym provddécim nafizenim Rady (EU)
2016/1752 (%), o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Libyi se ddvaji na védomi ndsledujici informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze osoby uvedené ve vyse zminénych p¥lohdch by mély byt zafazeny na seznam osob
a subjektd, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim (SZBP) 2015/1333 a nafizenim (EU) 2016/44
o omezujicich opatienich s ohledem na situaci v Libyi.

Dot¢ené osoby se upozoriiuji, Ze mohou pozadat piislusné organy daného ¢lenského statu (¢lenskych statd) uvedené na
internetovych strankdch, jejichZ seznam je obsazen v piloze IV nafizeni (EU) 2016/44, o povoleni pouzit zmrazené
finan¢ni prostiedky na zakladni potieby nebo konkrétni platby (viz ¢linek 8 uvedeného nafizeni).

Dot¢ené osoby mohou zaslat Radé zddost véetné podptirnych dokumentd, aby rozhodnuti o jejich zafazeni na vyse
uvedeny seznam bylo znovu zvdZeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dot¢ené osoby se rovnéZ upozornuji, Ze maji mozZnost napadnout rozhodnuti Rady u Tribundlu Evropské unie
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém a Sestém pododstavci Smlouvy
o fungovéni Evropské unie.

() UFE vést. L 206, 1.8.2015, s. 34.
() UK. vést. L 268, 1.10.2016, s. 85.
() Uf. vést. L 12,19.1.2016,s. 1.
() UK. vést. L 268, 1.10.2016, s. 77.
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Ozndmeni uréené subjektim ddajii, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend nafizenim
Rady (EU) 2016/44, providénym provddécim nafizenim Rady (EU) 20161752, o omezujicich
opatfenich s ohledem na situaci v Libyi

(2016/C 363/03)

Subjektim tdajii se v souladu s ¢lankem 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (') déavaji na
védomi nésledujici informace.

Pravnim zdkladem tohoto zpracovani udaji je nafizeni Rady (EU) 2016/44 (3), provadéné provadécim nafizenim Rady
(EU) 2016/1752 ().

Sprévcem tohoto zpracovan{ Gidajii je Rada Evropské unie zastupovand generdlnim feditelem GR C (zahrani¢ni véci,
rozsifeni, civiln{ ochrana) generdlniho sekretaridtu Rady a zpracovanim je povéfeno oddéleni 1C uvedeného generdlniho
feditelstvi, které lze kontaktovat na této adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

DGC 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Ucelem zpracovani tdajti je sestavit a aktualizovat seznam osob, na které se vztahuji omezujici opatieni v souladu
s nafizenim (EU) 2016/44, provadénym provadécim naiizenim (EU) 2016/1752.

Subjekty adajti jsou fyzické osoby, které spliuji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend v uvedeném nafizeni.

Mezi shromazdované osobni udaje patii Gdaje nezbytné ke spravné identifikaci dotéené osoby, odtvodnéni a veskeré
dal3i souvisejici udaje.

vvvvvv

AniZ jsou dotcena omezeni stanovend v ¢l. 20 odst. 1 pism. a) a d) nafizeni (ES) ¢. 45/2001, zddosti o pfistup, jakoZz
i Zadosti o opravu ¢ ndmitky budou vyfizeny v souladu s oddilem 5 rozhodnuti Rady 2004/644/ES (4.

Osobni tdaje budou uchovavany po dobu péti let od data, kdy byl subjekt daji vynat ze seznamu osob, na néz se
vztahuje zmrazeni majetku, nebo od data, kdy skon¢i platnost opatfeni, nebo po dobu trvadni soudniho fzeni, jestlize jiz
bylo zahdjeno.

Subjekty ddajli se mohou v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001 obratit na evropského inspektora ochrany tdaji.

f.vést. L 8,12.1.2001, s. 1.
f.vést. L 12,19.1.2016,s. 1.
. vést. L 268, 1.10.2016,s. 77.
f. vést. L 296, 21.9.2004, s. 16.
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EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vici euru ()
30. zafi 2016
(2016/C 363/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1161 CAD  kanadsky dolar 1,4690
JPY japonsky jen 113,09 HKD hongkongsky dolar 8,6547
DKK dansk4 koruna 7,4513 NZD  novozélandsky dolar 1,5369
GBP britska libra 0,86103 | SGD singapursky dolar 1,5235
SEK  svédskd koruna 96210 |KRW jihokorejsky won 122976
CHF Svycarsky frank 1,0876 ZAR  jihoafricky rand 15,5238
ISK islandskd koruna CNY' cinsky juan /4463

) HRK chorvatska kuna 7,5220
NOK norskd koruna 8,9865 ) o

IDR indonéskd rupie 14 566,22

BGN  bulharsky lev L9558 I \VR  malajsijsk ringgit 4,6148
CZK ceskd koruna 27,021 PHP filipinské peso 54,015
HUF madarsky forint 309,79 RUB rusky rubl 70,5140
PLN" polsky zloty 43192 | THB  thajsky baht 38,695
RON rumunsky lei 4,4537 BRL brazilsky real 3,6210
TRY tureckd lira 3,3576 MXN  mexické peso 21,7389
AUD  australsky dolar 1,4657 INR indicka rupie 74,3655

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2016/C 363/05)

1. Podle ¢l. 11 odst. 2 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané
pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie ('), Komise oznamuje, Ze pokud nebude zahdjen
pfezkum v souladu s nésledujicim postupem, pozbudou niZe uvedend antidumpingové opatfeni platnosti dnem uvede-
nym v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou Zddost o piezkum. Tato zddost musi obsahovat dostatené diikazy o tom, Ze
pozbyti platnosti opatfeni by mélo pravdépodobné za ndsledek pokracovani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy. Pokud by
se Komise rozhodla doty¢nd opatfeni prezkoumat, bude poté dovozclim, vyvozciim, zdstupcim zemé vyvozu a vyrob-
ctim v Unii poskytnuta ptilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsaZzend v Zddosti o pfezkum.

3. Lhdata

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum z vyse uvedenych divodu tak, aby byla dorucena Evropské
komisi, Generalnimu feditelstvi pro obchod, na adresu: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1),
CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié (?), kdykoli ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, aviak nejpozdgji
tfi mésice pred datem uvedenym v tabulce niZe.

4. Toto oznameni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036.

Zemé puvodu nebo Datum pozbyti

Vyrobek vjvozu Opatieni Odkaz platnosti (1
Urcité bezesvé | Rusko, Ukrajina | Antidumpingové | Provadéci natizeni Rady (EU) ¢. 585/2012 ze 5.7.2017
trubky a duté clo dne 26. Cervna 2012, kterym se uklddd kone¢né
profily ze antidumpingové clo na dovoz ur¢itych beze-

Zeleza nebo §vych trubek a dutych profilt ze Zeleza nebo
oceli oceli pochézejicich z Ruska a Ukrajiny na

zdkladé prezkumu pfed pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009
a kterym se zastavuje fizeni o pfezkumu pfed
pozbytim platnosti tykajici se dovozu ur¢itych
bezesvych trubek a dutych profilt ze Zeleza
nebo oceli pochdzejicich z Chorvatska

(Uf. vést. L 174, 4.7.2012, s. 5).

(') Opatieni pozbyvd platnosti o ptilnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

() Ut vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8136 — BASF/Chemetall)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 363/06)

1. Komise dne 26. zafi 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (Y), kterym podnik BASF SE (,BASF*, Némecko) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojo-
vani ndkupem podilti kontrolu nad celym podnikem Rockwood Specialties Group GmbH (,Rockwood*, Némecko) a nad
celym podnikem Chemetall U.S. Inc. (USA, spole¢né s podnikem Rockwood jako ,Chemetall).

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku BASF: celosvétova spole¢nost, jez plisobi v chemickém pramyslu v téchto péti hlavnich oblastech: chemické
latky, a¢inné piipravky, funkéni materidly a feSeni (véetné nétérovych hmot), zemédélské produkty a ropa a zemni
plyn. Divize ndtérovych hmot vyviji, vyrdbi a proddvd vlastni nitérové barvy a laky pro automobilovy priimysl
a dal$i pramyslova odvétvi, jakoz i dekora¢ni barvy,

— podniku Chemetall: vyvoj, vyroba a prodej prostiedkti k oSetfeni povrchd a poskytovani souvisejicich sluzeb pro
riznd prumyslovd odvétvi, véetné leteckého a kosmického primyslu, zpracovani hliniku a automobilového pri-
myslu, jakoZ i vSeobecného strojirenstvi. Chemetall provozuje 22 vyrobnich zavodt ve 20 zemich.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednodu-
$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) €. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc mdzZe
byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnlt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.8136 — BASF/Chemetall lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro hospoddfskou
soutéz:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8004 - Akzo Nobel/BASF Industrial Coatings Business)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 363/07)

z2v7

1. Komise dne 26. zdf 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 a na zdkladé postoupeni
podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik AkzoNobel NV (,AkzoNobel“, Nizozemsko) zis-
kava ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem podilti a aktiv kontrolu nad podnikem vyrdbgjicim
pramyslové ndtéry a povlaky BASF SE (,BASF IC, Némecko). Stejné spojeni jiz bylo Komisi ozndmeno dne 4. Cervence
2016, nasledné v3ak bylo ozndmeni dne 29. ervence 2016 vzato zpét.

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podnik AkzoNobel: ptisobi celosvétové v oblasti vyroby a prodeje siroké skély barev, nétérovych hmot a specidlnich
chemikalii,

— podnik BASF IC: ptisobi celosvétové jako vyrobce a distributor Siroké fady primyslovych natéri a povlakd, véetng
ndtérd na civky, féliovych povlakd na ndbytek a ndtért desek, ndtért pro vétrné turbiny, ochrannych ndtér a natéra
pro uzitkové vozy.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢&isla jednactho M.8004 — Akzo Nobel/BASF Industrial Coatings Business 1ze Komisi zaslat faxem (+32 22964301),
e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlntho
feditelstvi pro hospoddiskou sout&z:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7962 - ChemChina/Syngenta)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 363/08)

z7v7

1. Komise dne 23. zdii 2016 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik China National Chemical Corporation (,ChemChina“, Cina) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani nikupem podild kontrolu nad celym podnikem Syngenta AG (,Syngenta“,
Svycarsko).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku ChemChina: nové chemické materidly a specidlni chemické latky, zdkladni chemické ldtky, zpracovani
a rafinace ropy, chemické vybaveni, pryZové vyrobky a zemédélské chemické piipravky,

— podniku Syngenta: zemédélskd vyroba, zejména piipravky na ochranu rostlin, osivo a piipravky pro péci o travnik
a zahradu.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své pifpadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim disla jednactho M.7962 — ChemChina/Syngenta lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro hospo-
déiskou soutéz:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Zahdjeni fizeni
(Pfipad M.7995 — Deutsche Borse/London Stock Exchange Group)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2016/C 363/09)

/////

vyvoldvd vdzné pochybnosti, pokud jde o jeho slucitelnost s vnitinim trhem. Zahdjenim fizeni je otevfena druhd fize
Setfeni ozndmeného spojeni, aniz by bylo jakkoli pfedjiméno kone¢né rozhodnuti v této véci. Toto rozhodnuti vychdzi
z ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ().

Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své pfipadné ptipominky k navrhovanému spojeni.

Pripominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, jinak nebudou plné
vzaty v tvahu pro ucely tohoto Fzeni. PHipominky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho M.7995 — Deutsche Borse/London
Stock Exchange Group na adresu Generdlniho hospodafstvi pro hospodéfskou soutéz Komisi:

Evropskd komise

generalni feditelstvi pro hospodéaiskou soutéz
Evidence fazi

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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